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Die Anwohner des Rheins haben sich schon langst einmal die Behandlung eines
solchen Stoffs in einem Roman gewiinscht: nimlich die Schilderung der kleinen
Leute, die tagtiglich auf thren Dampfern und schleppern stromab- und auf-
warts an den Ufern des Rheins voriibertreiben. Und es ist schon, dal Enk
Keger sich dieser Geschopfe einmal angenommen hat, die iiber den Rider

kdasten der Dampischiffe oder an dem Steuer der Sc hleppkdahne mit Weib und
Kindern jahraus jahrein ihr schwimmendes Dasein fiilhren FEs spricht eine
grobe Liebe zum Rhein aus diesem dicken Roman. der sich um den Strom
dreht und um das Schiffsvolk, das auf ihm haust. Auch der Rheinliander in
SElem ganzen eigenartigen Wesen ist recht gut getroffen. Insbesondere in
seinem Hauptvertreter, den uns Reger breit und greifbar ausgemalt hat, in
dem Schiffsfiihrer Bernard Hennemann. Die meisten dieser Schiffsleute
stammen aus Caub. Dieser hier aber ist aus WeiBenthurm bei Andernach
gebiirtig, einem zwischen Bimssteingruben gelegenen Stidtchen, iiber dem eine
Grabsdule auf dem Friedhof aufragt, unter der ein General Hoche begraben
ltegt. Dieser Kriegsmann ist in den Kimpfen der groflen franzésischen Um

wélzung als gefihrlichster Nebenbuhler und Anwirter aul die Fihrerrolle fiir
Napoleon sehr gelegen friih gestorben und wihrend der Besatzungszeit von
seinen Landsleuten aus Koblenz hierher iiberfiihrt worden. Der Rhein geht
emem tber der Beschiftipunge mit dem Regerschen Buch richtiz auf. Des
katholische Weihrauchduft, der ihn umwehen kann, ist eben<o darin aufgefangen
wie der Qualm und RuB der Schiffe, die ihn unermiidlich bei lag und bei
Nacht befahren. Einige Gesuchtheiten und Kiinsteleien in der Sprache werden
bei dem Verfasser ebenso wie sein fremder Vorname mit der Zeit wohl noch
verschwinden. ODb die Mundart, die Reger seine rheinischen Menschen, Mann
lein wie Weiblein, sprechen lallt, mit der um WeiBenthurm iiblichen genau
libereinstimmt, wage ich als gebiirtiger Rheinlinder nicht zu entscheiden. Die
rheinische Sprechweise ist nimlich ein sehr schwieriges Gebiet. Woraus auch
zu erkliren sein mag. dall wir im Gegen:-aatz zu Mecklenbure zu Schlesien und
zu Oberbayern noch nicht eine richtige, weithin bekanntgewordene Dialekt-
dichtung hervorgebracht haben. Ich kann die Verschiedenheit des rheinischen
Platt sehr gut aus eigener Erfahrung beurteilen. Weill ich doch, daB das ein-
tache Volk in meiner Vaterstadt Koéln-Miilheim schon vanz anders oder doch
m -vielen Klangfirbungen verschieden wie der Kélner spricht, der nur neun-
tausend Meter weiter von ihnen haust. Allerdings durch den Rhein getrennt
und ,,auf der andern Seite'’, einen bekannten rheinischen Aunsdruck zu pe
brauchen, den auch Reger einmal anfiihrt. Sein Rheinisch in dem sich seine
Menschen bewegen, gleicht schon mehr dem Mainzerisch, das durch Carl Zuck
mayers Stucke sich eine Zeitlang auf unsern Biihnen einer starken Beliebtheit
zu erfreuen hatte. — Nicht schlecht sind dem Verfasser dieses aus der Reihe
der Rheinromane einen Kopf hoch hinausragenden Buches die Franen geraten:
die rheinischen M#dchen in ihrer Leichtlebigkeit, die durchaus nicht immer
mit Leichtsinnigkeit zu verwechseln ist. In ihrer Lust am Poussieren, am
Karesseere'', wie der Kélner sagt, sind sie durchaus nicht gemiitlos noch
grundsitzlich untreu. Und haben vor den andern Frauen Deutschlands eine
unbéindige Liebe zur Freiheit voraus. Das ist recht hiibsch im Roman an
einem Madchen aus dem Volk gezeigt, die sich alles magliche gefullen 1401
und vieles ohne Murren tut und le‘det, weil sie es aus freien Stiicken und aus
[iebe leistet. Sobald aber von ihr verlangt wird, dal sie dienen soll und folgen
mull, da bidumt sie sich auf und setzt sich voll Stolz zur Wehr. —— Alles in
allem: Wer als Nichtrheinlinder diesen Strom und das kleine Volk, das an
ihm und auf ihm gedeiht, sich des Lebens freut und sein Teil Not und Leid
geduldig und noch dazu mit einer gewissen Schalkhaftigkeit ertrigt, noch nicht
kennt, selbiger mag dieses Buch von Reger lesen. Es ist kein verlorener Tag
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